


• Veneered plywood board - beech

• Furnierte Sperrholzplatte - Buche

• Compensato ricoperto in faggio

• Furnirana vezana ploπËa - bukev

• Veneered plywood board - maple

• Furnierte Sperrholzplatte - Ahorn

• Compensato ricoperto in acero

• Furnirana vezana ploπËa - javor

• Veneered plywood board - mahogany

• Furnierte Sperrholzplatte - Mahagoni

• Compensato ricoperto in mogano

• Furnirana vezana ploπËa - mahagoni

• Veneered plywood board - spruce

• Furnierte Sperrholzplatte - Fichte

• Compensato ricoperto in abete rosso

• Furnirana vezana ploπËa - smreka

• Veneered plywood board - alder

• Furnierte Sperrholzplatte - Erle

• Compensato ricoperto in ontano

• Furnirana vezana ploπËa - jelπa

• Veneered plywood board - teak

• Furnierte Sperrholzplatte - Teak

• Compensato ricoperto in teak

• Furnirana vezana ploπËa - teak

• Beech plywood board

• Buchensperrholzplatte

• Compensato di faggio

• Bukova vezana ploπËa

• Birch plywood board

• Birkensperrholzplatte

• Compensato di betulla

• Brezova vezana ploπËa

• Okoume plywood board

• Okoumesperrholzplatte

• Compensato Okoume

• Okoume vezana ploπËa

10 -50 mm

max
1830 mm

max
2500 mm

4 -22 mm

max
1500 mm

max
3100 mm

4 -50 mm

max
1500 mm

max
2500 mm

4 -50 mm

max
1500 mm

max
2500 mm

4 -50 mm

max
1500 mm

max
2500 mm

4 -50 mm

max
1500 mm

max
2500 mm

4 -50 mm

max
1500 mm

max
2500 mm

4 -50 mm

max
1500 mm

max
2500 mm

6,5 -35 mm

max
3000 mm

max
4000 mm

max
2000 mm

max
1500 mm



• Birch plywood boards covered with phenolic films
    smooth and antislip surface
• Birkensperrholzplatte mit Phenolfilm beschichtet
    mit glatter oder rutschfester Oberfläche
• Compensato di betulla ricoperto con il film fenolico
    con  la superficie liscia o antisdrucciolevole
• Brezova vezana ploπËa s fenolnim filmom
     gladka ali nedrseËa povrπina

• EUROGRATING
grate with PU or epoxy coating

• EUROGRATING
Die Gitter mit PU- oder Epoxyanstrich

• EUROGRATING
graticola con la pittura poliuretanica o epossidica

• EUROGRATING
reπetka s PU ali Epoxi premazom

• EUROLINING WALL - CEILING PANELLING
covered with epoxy coat or polyester film

• EUROLINING WAND/DECKEN-VERKLEIDUNG
mit epoxydanstrich oder mit polyesterfilm beschichtet

• EUROLINING - PANNELLATURA PER PARETE/SOFFITTO
con pittura epossidale o con film di poliestere

• EUROLINING stenska/stropna obloga
z epoxi premazom ali poliesterskim filmom

• FONOPAN
with cork for sound insulation

• FONOPAN
mit Kork für Schalldämmung

• FONOPAN
con il sughero per isolamento acustico

• FONOPAN
vezana ploπËa s pluto za zvoËno izolacijo

• PYROSPLY - heavily burnable water-resistant beech
plywood board

• PYROSPLY - feuerhemmende wasserfeste
Buchensperrholzplatte

• PYROSPLY - multistrato di faggio difficilmente combustibile
resistente all'acqua

• PYROSPLY - teæko gorljiva bukova vodoodporna
vezana ploπËa

4 -50 mm

max
1500 mm

max
4000 mm

10 -50 mm

max
1500 mm

max
2500 mm

15-21 mm

max
2000 mm

max
4000 mm

11-50 mm

max
1500 mm

max
4000 mm

12-50 mm

max
1250 mm

max
2500 mm

• Beech plywood board covered with phenolic film
    smooth or antislip surface
• Buchensperrholzplatte mit Phenolfilm beschichtet
     mit glatter oder rutschfester Oberfläche
• Compensato di faggio ricoperto con il film fenolico
    con la superficie liscia o antisdrucciolevole
• Bukova vezana ploπËa s fenolnim filmom
    gladka ali nedrseËa povrπina

• ISOPLYFORM - water-resistant plywood board
    covered with polypropylene used in formwork
• ISOPLYFORM - wasserfeste Sperrholzplatte mit
  dem Polypropylen beschichtet für Systemschalungen
• ISOPLYFORM - compensato resistente all’ aqua ricoperto con
  polipropilene per le casseforme
• ISOPLYFORM - vodoodporna vezana ploπËa obloæena s
  polipropilenom za sistemske opaæe

18-60 mm

max
1500 mm

max
2500 mm

   9-30 mm

max
1500 mm

max
3000 mm

To order we produce also plywood boards veneered with other wood species.
Auf Bestellung stellen wir auch furnierte Sperrholzplatten mit dem Furnier von anderen Holzarten her.
Su ordinazione possiamo produrre anche i compensati ricoperti con le impiallacciature di altre essenze.
Po naroËilu izdelamo tudi furnirane vezane ploπËe s furnirjem drugih drevesnih vrst.



L' azienda JAVOR PIVKA è un importante offerente dei compensati sul
mercato europeo. Il risultato del permanente e sistematico sviluppo,

dove vengono uniti gli ultimi risultati della tecnica e le esperienze di tanti anni,
sono i pannelli abituali, ricoperti ed i compensati speciali con un largo impiego.
I compensati Javor si classificano riguardo allo scopo d'impiego in tre gruppi base:

 COMPENSATI JAVOR PER IMPIEGO GENERALE
I compensati abituali o resistenti all'acqua per l'impiego industriale e per l'impiego generale.

 COMPENSATI RICOPERTI PER L'INDUSTRIA DEL MOBILE
I compensati ricoperti con il tranciato di varie essenze di legno che vengono usati
nell'industria del mobile.

 COMPENSATI SPECIALI
I compensati speciali della Javor vengono annoverati in quattro programmi conforme
al campo d'impiego, cioè: programma di trasporto, programma del mobile, programma
di costruzioni navali e programma di edilizia. Ogni scopo di impiego pone le proprie
esigenze perciò i compensati standard vengono lavorati sulla superficie con diversi
materiali o vengono lavorati per ottenere la struttura a sandwich. Con la nobilitazione
della superficie viene migliorata la resistenza all'usura ed agli urti, resistenza ai prodotti
chimici, proprietà igieniche, incombustibilità e si rallenta pure l'irruzione d'umidità  al
pannello, poi si rende più facile anche la pulitura. La struttura a sandwich aumenta
la capacità di isolamento acustico e termico.

CLASSI DI QUALITÀ
I compensati sono annoverati riguardo all'aspetto della superficie. L'aspetto dipende
dalle proprietà naturali e dall'aspetto del legno rispettivamente.
Per compensati di faggio:
Quanto allo standard EN 635-2: 1995/ISO 2427
I, II, III nella combinazione dei due lati, I/I, I/II, II/II, I/III, II/III
Conforme alla norma DIN 68705 Teil 2, 2/2, 2/3, 3/3, oppure B/B, B/BB, BB/BB
rispettivamente
Per i pannelli ricoperti (i compensati di faggio, di pioppo oppure i compensati
di betulla ricoperti con il tranciato giuntato):
A/A, A/B, A/C, B/B, B/C
Per i compensati di betulla conforme alle norme ISO:
B/BB, S/BB, BB, BB/WG, WG
Toleranze nelle dimensioni conforme alla norma  EN 315.

INCOLLAGGIO DEI PANNELLI
L'incollaggio corrisponde alle norme DIN. La colla può  essere fenolica, melaminica
oppure ureica con il piccolo contenuto del  formaldeide nella classe E-1. Come essenza
si usano abitualmente faggio, pioppo e betulla.

Javor Pivka je pomemben ponudnik vezanih ploπË na evropskem trgu.
Rezultat stalnega in naËrtnega razvoja, pri katerem zdruæujemo najnovejπe

tehniËne izsledke in dolgoletne izkuπnje, so navadne, furnirane in specialne
vezane ploπËe s πirokim spektrom uporabe.
Javorove vezane ploπËe delimo na tri skupine:

 VEZANE PLO©»E ZA SPLO©NO UPORABO
 Navadne ali vodoodporne vezane ploπËe za industrijsko in sploπno uporabo

 FURNIRANE VEZANE PLO©»E ZA POHI©TVENO INDUSTRIJO
Vezane ploπËe furnirane z rezanim furnirjem razliËnih drevesnih vrst, ki se uporabljajo
v pohiπtveni industriji.

 SPECIALNE VEZANE PLO©»E
Javorove specialne vezane ploπËe delimo glede na namen uporabe na πtiri programe:
transportni program, pohiπtveni program, ladijski program in gradbeni program.
Z oplemenitenjem povrπine vezanih ploπË se izboljπujejo odpornost proti obrabi in
udarcem, odpornost proti kemikalijam, higienske lastnosti, protidrsnost in odpornost
proti ognju, upoËasni se vdor vlage v ploπËo, olajπa se ËiπËenje. SendviË sestava zviπa
zmoænost zvoËne in toplotne izolacije.

KAKOVOSTNI RAZREDI
Javorove vezane ploπËe razvrπËamo glede na izgled povrπine, ki je odvisen od naravnih
lastnosti oziroma izgleda lesa.
Za bukove vezane ploπËe:
Glede na standard EN 635-2: 1995 / ISO 2427
I, II, III v kombinacijah dveh strani, I/I, I/II, II/II, I/III, II/III
Po DIN 68705 Teil 2, 2/2, 2/3, 3/3 oziroma B/B, B/BB, BB/BB
Za furnirane ploπËe (bukove, topolove ali brezove vezane ploπËe furnirane z
rezanim spojenim furnirjem):
A/A, A/B, A/C, B/B, B/C
Za brezove ploπËe po ISO normah:
B/BB, S/BB, BB, BB/WG, WG
Tolerance dimenzij po: EN 315

LEPLJENJE PLO©»
Lepljenje ploπË izpolnjuje DIN norme. Lepila so fenolna, melaminska ali seËninsko-
formaldehidna z majhno vsebnostjo formaldehida v razredu E-1. Kot surovino
standardno uporabljamo bukev, topol in brezo.

Das Unternehmen JAVOR PIVKA ist ein wichtiger Anbieter von
Sperrholzplatten auf dem europäischen Markt. Das Resultat der ständigen

und geplanten Entwicklung, wo die neuesten technischen Ergebnisse und
langjährige Erfahrungen vereinigt werden, sind die gewöhnlichen, furnierten
und Spezialsperrholzplatten mit einem breiten Spektrum der Verwendung.
Die Javors Sperrholzplatten werden  mit Bezug auf den Verwendungszweck in drei
Grundgruppen eingeteilt:

 SPERRHOLZPLATTEN JAVOR FÜR ALLGEMEINE VERWENDUNG
Gewöhnliche oder wasserfeste Sperrholzplatten für die Industrieverwendung und
allgemeine Verwendung.

 FURNIERTE SPERRHOLZPLATTEN JAVOR FÜR MÖBELINDUSTRIE
Die Sperrholzplatten mit dem Messerfurnier von verschiedenen Holzarten furniert,
werden in der Möbelindustrie gebraucht.

 SPEZIALSPERRHOLZPLATTEN JAVOR
Die speziellen Sperrholzplatten von Javor teilen wir in Hinsicht auf Verwendungszweck
in vier Programme ein: Transportprogramm, Möbelprogramm, Schiffsprogramm und
Bauprogramm. Jeder Verwendungszweck stellt seine eigenen Forderungen dar,
deswegen werden Standardsperrholzplatten mit verschiedenen Materialien auf der
Oberfläche bearbeitet oder werden zu sogenannten Sandwich-Konstruktionen
verarbeitet. Durch Veredelung der Oberfläche werden Verschleiss- und Stossfestigkeit,
Chemikalienbeständigkeit, Gesundheitseigenschaften, Rutschfestigkeit und
Feuerwiderstand verbessert und das Eindringen der Feuchtigkeit in die Platte verzögert.
Der Sandwichaufbau steigert aber das Wärme- und Schalldämmvermögen.

QUALITÄTSKLASSEN
Javors Sperrholzplatten werden mit Bezug auf das Oberflächenaussehen, das von der
Natureigenschaften bzw. vom Holzaussehen abhängig ist, eingeordnet.
Für Buchensperrholzplatten:
Mit Bezug auf Standard EN 635-2: 1995/ ISO 2427
I, II, III in den Kombinationen von beiden Seiten, I/I, I/II, II/II, I/III, II/III
Laut DIN 68705 Teil 2, 2/2, 2/3, 3/3, bzw. B/B, B/BB, BB/BB
Für furnierte Sperrholzplatten (Buchen-, Pappel- oder Birkensperrholzplatten
mit dem zusammengefügten Messerfurnier furniert):
A/A, A/B, A/C, B/B, B/C
Für Birkensperrholzplatten laut ISO-Normen:
B/BB, S/BB, BB, BB/WG, WG
Toleranzen in Abmessungen laut: EN 315

VERLEIMUNG VON SPERRHOLZPLATTEN
Die Verleimung der Platten erfüllt die DIN-Normen. Es werden Phenol-, Melamin- oder
Ureaformaldehydklebstoffe mit kleinem Formaldehydgehalt in der Klasse E-1 verwendet.
Als Standardrohmaterial verwendet man Buche, Pappel und Birke.
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Javor Pivka d.d.
Kolodvorska cesta 9a, 6257 Pivka, Slovenija

PC Vezane ploπËe
Sneæniπka cesta 12, 6257 Pivka

phone: +386 5 72 10 300, fax: +386 5 72 10 310
e-mail: vezane.plosce@javor.si, www.javor.si

Javor Pivka is an important supplier of plywood boards on the European
market. The result of constant and carefully planned development, in which

we combine the newest technical development and many years of experience, are
ordinary and processed plywood boards with a wide range of application.
We divide Javor plywood boards into three main groups according to the purpose of
application:

BOARDS FOR GENERAL APPLICATION
Ordinary or water resistant plywood boards for industry and general use.

   VENEERED PLYWOOD BOARDS FOR FURNITURE INDUSTRY
Plywood boards veneered by cut veneer of various tree sorts that are used in furniture
industry enable simple surface processing with different materials.

   SPECIAL PLYWOOD BOARDS
Special plywood boards are those boards the surface of which is covered by various
films, coatings or plastics, and boards in which one of the wooden layers is replaced
by cork, rubber or other materials. Due to their improved characteristics these boards
are suitable for the application in car industry, shipbuilding, construction engineering
(construction and interior designing), and furniture production.
Each purpose of application makes its own demands. Therefore, we process standard
plywood boards with various materials or we make the so-called sandwich structures.
By coating or surface processing we improve their resistance to wear and tear, resistance
to chemicals, hygienic and anti-slip properties, fire resistance, we protect them against
moisture and make the cleaning easier. The sandwich structure increases the insulation
for heat and sound.

QUALITY CLASSES
Boards are classified according to the surface appearance that depends on natural
properties or the appearance of wood
For beech plywood boards:
Regarding EN 635-2 standard: 1995 / ISO 2427
I, II, III in combination of both faces, I/I, I/II, II/II, I/III, II/III
According to DIN 68705 Parts 2, 2/2, 2/3, 3/3 or B/B, B/BB, BB/BB
For veneered boards (beech, poplar or birch plywood boards veneered by cut
joined veneer):
A/A, A/B, A/C, B/B, B/C
For birch boards:
According to ISO standards: B/BB, S/BB, BB, BB/WG, WG.
Tolerances for sizes according to: EN 315

GLUING
Gluing of boards complies with DIN standards. The glues we use are phenol glue,
melamine or urea-formaldehyde glues with a low content of formaldehyde in the E-
1 class. We usually use beech, poplar and birch as raw materials.


